EABRIKATION EEINER
MODELLSPIELWAREN

A-5020 SALZBURG - JAKOB-AUER-STRASSE 3

Personenwagen ,,.Donnerbiichsen ™ Nr. 4201 - 4204

Passenger coaches ,, the Thunderboxes " No. 4201-4204

MONTAGE-ANLEITUNG

fur Personenwagen 4201 und 4202

ASSEMBLY INSTRUGTION

for Passenger Coaches 4201 and 4202

Diese Abbildung zeigt die Stellen,
wo SchluBlaternengriff, Einstieghandgriff
und Dachlifter gesteckt werden.
Das Stecken der Hand- und Laternengriffe
entfallt bei Wagen Nr. 4203 und 4204

This diagram shows the places where the
handles for the rear-lantern, the
entrance-holds, and the roof-airing are to
be fixed to.

Fastening of hand- and lantern holds does
not apply to the coaches 4203 and 4204.




Dieser ROCO-Wagen kann mit der Kurzkupplung, Artikel Nr. 4484,

versehen wercen. __
This ROCO passenger car can also be equipped with Short Coupling |
No. 4484. \
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Dazu die Umbau-Anieitung:

1 Radsatz herausnehmen und Kupplungskammerdeckel abheben.

3. Achslager mit Kupplungstrager und DéCkel im Unterteil einrasten. ;

4. Feder einhéangen.
5. Kurzkupplung in den Kurzkupplungstrager hineinschieben.

~_ Please note following "instrut:tions: ~
1. Remove wheel set and lift lid from couplingchamber.
2. Push carrier of short coupling and lid through axle bearing.

3. Axle bearing with coupler carrier and lid must be clicked into the
lower part. : |
s 4. Hang up. spring. e ' —

5. Push short coupling into carrier of short coupling.

Kurzkupplung
short coupling

Radsatz Kurzkupplungstrager
wheel set short coupling carrier
—  ~Achstager— | — Kupplungskammerdeckel sawerader -

axle bearing lid of coupling chamber | spring




